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　夏にアラスカの内陸部を車で走っていると，モーター
ボートを牽引しながら走っている車をよく見かける。日
本だと漁港などで見られるあの釣り用の小型ボートだ。
海から何百キロも離れていて大きな湖など全くないこの
内陸で，どうしてモーターボートが車に引かれて走って
いるのかと，初めてアラスカを訪れたとき不思議に思っ
た。しばらくして，エスキモーの友人に尋ねると，一言，
「ハンティング」という答えが返ってきた。「ハンティン
グにボート？」と考え込む私を見て，エスキモーの友人
は笑いながら，「来週，僕らについてくればわかるよ」と
ハンティングに誘ってくれた。
　ハンティングに出かけてようやく合点がいった。ヘラ
ジカなどの獲物を探す範囲が日本の小さな県ひとつ分く
らいあったのだ。歩いて獲物を探すのではなく，大陸を
ゆっくり流れる川とその支流をボートで進みながら獲物
を探し，見つけ次第上陸する。そして，夜は適当なとこ
ろでテントを張り，また次の日，川づたいに獲物を探し
ながら奥へ進んでいくというスタイルだった。私たちは
日に何度か，狩りを終えて帰ってくる別のボートとすれ
違った。ぎょっとしたのは，ボートの先頭にヘラジカの
頭が勇ましげに置いてあったことだ。2メートルを超え
るヘラジカの頭は，近くで見ると人の胴体くらいの大き
さがあり，発達した角は広げた大人の両腕以上の大きさ
がある。仕留めた獲物の頭を誇らしげに先頭に載せて，

ボートが悠然と村に帰っていくのである。
　私たちは 3日間で獲物を得ることができなかった。
帰りに何気なく，「ボートの先頭にヘラジカの頭を載せ
られなかったね」とエスキモーの友人に話しかけると，
彼は「カサック（エスキモー語で「白人」の意味）！　エ
スキモーは絶対にあんなことはしない！」と少し声を荒
げた。別のエスキモーの友人が「動物に対するリスペク
トが全くないんだ！」と言葉を投げ捨てた。先に私が見
たのはヨーロッパ系アメリカ人のスポーツ・ハンティン
グの人たちだったのだ。狩りが近代化したとはいえ，エ
スキモーは今でも一頭仕留めるとその場で何時間もかけ
て毛皮，肉，内蔵ときれいに解体する。そして家に持ち
帰ってからも，冬の干し肉を準備したり，肉を親戚に送っ
たり，コートを作ったり，一頭全てを無駄にしない習慣
が残っている。一方，ヨーロッパ系アメリカ人は，ステー
キにできる部分のみ，あるいは，戦利品として

4 4 4 4 4 4

頭や角だ
けを持ち帰るのだと言う。エスキモーには，「動物が撃
たれてくれるのは，命を自分たちに捧げてくれるつもり
があったからだ」という考え方がある。野生動物の命を
奪うという点では，理性的に考えれば，角ひとつだけを
利用しようと一頭全てを利用し尽くそうと同じことかも
しれない。しかし，野生動物が撃たれて無惨に森の中に
放置されているのを見ると，両者の考え方には雲泥の差
があるのではないかと強く感じるのである。

ヘラジカの頭

　失われていくものと残したいもの
（アラスカ・エスキモー）［2］ 田村幸誠　 Ta m u r a  Yu k i s h i g e  （滋賀大学）

　昨夏，勤務校の研修でイタリアを
訪れた。創立者ゆかりの地を巡る途
中，アッシジに立ち寄った。アッシ
ジはイタリア中部の小さな街で，中
世の聖人フランチェスコが生まれ育
ち，活躍した場所でもある。
　写真はサン・フランチェスコ大聖
堂。名前の通り，聖フランチェスコ
に捧げられた教会である。大理石の
淡い桃色とオリーブや糸杉の茂るウ
ンブリヤ平野の緑色が絶妙な対照を
なし，美しい。付設された修道院の
回廊で，この建物が 13世紀の建立
以来，ほぼその原形を留めていると

聞き，遙か昔の中世に思いを馳せた。
　聖フランチェスコが生きた 12～
13世紀は教会が世俗的な富や権力
を獲得していった時代である。それ
に反し，聖フランチェスコはキリス
トのように徹底して貧しく生きよう
と，すべての財を投げ捨てた。この
清貧の思想はのちにマザー・テレサ
に多大な影響を与えたと言われてい
る。また，太陽や月などのあらゆる
自然物を「兄弟」，「姉妹」と呼び，
小鳥にさえ説教したという伝説か
ら，「環境保護の聖人」とも称される。
　聖フランチェスコは「平和の祈り」

でも有名である。彼の作ではない
が，その生き方をよく反映している
として教会でしばしば唱えられる。
主よ，わたしを平和の道具にしてください。

憎しみのあるところに愛を

諍いのあるところに赦しを

分裂には一致を　疑いには信仰を

誤りには真理を　絶望には希望を

悲しみには喜びを　闇には光を

もたらすことができますように。（抜粋）

　聖フランチェスコのような生涯を
送ることは難しい。しかし，少なく
ともその精神は心の片隅に置いてお
きたいと強く感じた夏であった。

田嶋美砂子　Taj ima Misako　（星美学園中学高等学校）

アッシジの聖フランチェスコ表紙写真
について
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Essay
pening

　井の頭公園でストリートライブを始めてから丸 9

年。振り返ってみると，様々な「場面」が思い浮かぶ。

私の人生は，この井の頭公園のストリートライブが

あったからある…。そう言っても過言ではない。

　山口県から上京して 5 年，現実と夢とのギャッ

プに何もかも嫌になった時期があった。人が信じら

れない，誰にも会いたくない，自分自身，人，夢へ

の絶望感。私はもうだめなんだ…。「絶望」という心

の痛みが，チクチクと身体を刺す。そんなときに一

人のストリートミュージシャンに出逢った。その人

は，ただ楽しそうに歌っていた。私は，そのときに

「ただ歌うこと」の大切さを思い出した。意味はな

い，理由はない，ただ楽しいから歌うんだ。「音楽」

の二文字の意味が，身体に浸透した。痛み止めの薬

が，やんわりと効いた感覚だ。

　そして私は，「井の頭公園」でストリートライブを

始めた。「ただ歌うこと」を求めて…。初めは，足を

止めてくれる人もなく，拍手をしてくれる人もなく，

時間は過ぎていった。「ただ歌うこと」――それだけ

を心に，時にへこたれそうになる自分に活を入れな

がら…。ストリートライブを始めて一ヶ月くらい

経った頃，遠くで拍手が聞こえた。私は，嬉しくて

嬉しくて，拍手の音のするところに駆け寄った。そ

こには，おじさん二人が，ベンチに座って，缶チュ

ウハイを飲んでいた。

　「拍手をして下さって，ありがとうございます。」

　 「俺たちの好きな歌を歌ってくれてるな。今度は

いつ来るんだ？」

　「来週の土曜日，お昼に 2 時から歌います。」

　「じゃ，俺たちも来るよ。」

　この出逢いから，「人の輪」が広がっていった。一

つの出逢いが二つになり，そして三つになり，そこ

には小さなたまり場が出来た。毎回私が公園に着く

と，おじさんたちは目の前に立って，拍手をしてく

れるようになり，大きな声で掛け声をかけてくれる

ようになった。

　いろんな音楽を聴いた方がいいからと CD をた

くさん持ってきてくれた方，仕事の途中にこっそり

と来て下さり，思いっきり応援をしてくれてまた会

社に戻っていった方，身体に気を付けなさいと家で

作った野菜を持ってきてくれた方…。ここで出逢う

人達は，まるで本当の娘のように，本当の妹のよう

に接してくれた。上京して一人ぼっちだった私に

「家族」が出来たのだ。デビューが決まったときも自

分のことのように喜んでくれる人がいた。本気で心

配してくれる人がいた。

　「ただ歌うこと」から始めたストリートライブは，

私にとって，なくてはならないものへと変わって

いった。人のために一生懸命になること，人への優

しさ，あたたかさ…。人を信じられなかった自分に，

「無償の愛」という大切なことを教えてもらった。人

を疑うことより，人を信じてみよう，人を愛してみ

よう。井の頭公園での出逢いがなかったら，私はど

うなっていたのだろう…。歌手という職業には就か

なかっただろうし，本当の笑顔で笑うこともなかっ

たかもしれない。みんなに教えてもらったことを，

今度は私が，伝えていきたい。まだまだ未熟者の私

だが，少しずつ少しずつ。私はこれからも，井の頭

公園へ行く。あなたの笑顔に会いに…。

あさみ　ちゆき
山口県出身。井の頭公園でのストリートライブをきっかけ

に，2003 年テイチクレコードよりデビュー。ヒット曲に

「井の頭線」「青春のたまり場」「鮨屋で…」等。NHK のテレ

ビ，ラジオにも多数出演。

あ さ み ち ゆ き 　 A s a m i  C h i y u k i

大切なプレゼント

巻 頭 エ ッ セ イ
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（ 兵 庫 教 育 大 学 ）

今 井 裕 之

英語の授業にもっと協同学習を

1．はじめに

　協同学習と英語学習の関係についてこの記事で議

論したいことが 2 つあります。その 1 つは，英語

の授業でグループ・ペア活動を行うからといって，

すなわちそれが協同学習だとは言えないこと。もう

1 つは，英語の授業には，協同学習による学び合い

が不可欠ではないかということです。

2．「グループ活動」を超えて

　協同学習を取り入れた授業は，小学校，中学校に

とどまらず，高等学校にもその広がりを見せていま

す。「学び合い」，「協同学習」は，バズワードになっ

ています。とはいえ，協同学習は決して「流行の指

導法」ではありません。協同学習実践の歴史は長く，

指導法というよりもむしろ学習理論で，学習者の行

為をより深く理解するための鍵であると言えます。

　新しい学習指導要領の改訂内容と協同学習を照ら

し合わせると協同の重要性が浮き彫りになります。

知識や技能の習得にとどまらず，それらを活用して

「思考力，判断力，表現力」を育成することを目指し

て改訂された今回の学習指導要領には，学習者たち

が教室で「対話し，協同する」姿が描かれているこ

とに気づきます。「話すこと」「聞くこと」はもちろん

のこと，「読むこと」「書くこと」でも，対話による学

びについて書かれています。

　「読むこと」の言語活動について，今回「話の内容

や書き手の意見などに対して感想を述べたり賛否や

その理由を示したりなどすることができるよう，書

かれた内容や考え方などをとらえること。」が加わり

ましたが，この点について『中学校学習指導要領解

説外国語編』では，「自らの体験や考えなどに照らし

て「話すこと」や「書くこと」と結び付けることが大

切である。（中略）読み手として主体的に考えたり，

判断したりしながら理解していくことが必要とな

る。（中略）このように，目的をもって読んだり，

読んだ後に感想等を表現し合ったりする活動を計画

的・系統的に行わせることが大切である。」と述べら

れています。この記述から，中学校における「読む

こと」とは，日本語で英文の意味を確認することで

はなく，相手の意向を理解し「自分の体験や考えな

どに照らして」「読み手として主体的に考え」，「感想

を述べ」「賛否やその理由を示す」ことであるとまと

められます。そして「感想を述べ」｢賛否やその理由

を示す｣ 相手になるのは，同じ読みもの教材を共有

した教室で学び合う仲間（ピア）になります。

　これまでも「話すこと」「聞くこと」の指導におい

て，グループ活動を通して，ピアの力を活かそうと

する授業は試みられてきました。グループ活動を通

して生徒たちの関係が改善され，一斉授業と生徒間

競争をイメージする「ピア・プレッシャー」ではなく，

仲間との協力による学びを想像する「ピア・サポー

ト」と表現できる関係へと変容しつつあることを授

業研究会等での授業の様子から実感できます。これ

は近年の英語教育の成果のひとつだと思います。

　しかしながら，「話すこと」「聞くこと」の活動，例

えばチャット活動などでは，「協同」と呼べるほどの

互恵的な学びの深化を感じることが難しいのも事実

です。お互いの英語を理解し合ってコミュニケー

ションを支え合っている様子は素晴らしいのです

が，それだけでは協同学習と呼ぶにはもの足りませ

ん。むしろ，「グループ活動では，生徒の管理が行

き届かず，人任せにする生徒が出て困る。まとまり

のよいクラスでないと効果が出ない」というグルー
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プ活動の難点を指摘する否定的な声をしばしば聞き

ます。「協同学習」の理論は，これまでの「グループ

活動」を，一斉授業に慣れた生徒の目先を変える活

動や，できる子がそうでない子に「教えてあげる」

活動ではなく，他者との関わりによる「学び合い」

や「働きかけ」が生まれる活動へと高めてゆく礎に

なると言えるかもしれません。

3．協同学習の成立要件

　関田・安永（2005）は，協同学習を定義づける要

件として以下の 4 点をあげています。

①  互恵的相互依存関係の成立：クラスやグループ

で学習に取り組む際，その構成員すべての成長

（新たな知識の獲得や技能の伸長など）が目標と

され，その目標達成には構成員すべての相互協

力が不可欠なことが了解されている。

②  二重の個人責任の明確化：学習者個人の学習目

標のみならず，グループ全体の学習目標を達成

するために必要な条件（各自が負うべき責任）を

すべての構成員が承知し，その取り組みの検証

が可能になっている。

③  促進的相互交流の保障と顕在化：学習目標を達

成するために構成員相互の協力（役割分担や助

け合い，学習資源や情報の共有，共感や受容な

ど情緒的支援）が奨励され，実際に協力が行われ

ている。

④  「協同」の体験的理解の促進：協同の価値 ･ 効用

の理解 ･ 内化を促進する教師からの意図的な働

きかけがある。たとえば，グループ活動の終わ

りに，生徒たちにグループで取り組むメリット

を確認させるような振り返りの機会を与えるの

である。

 （関田・安永，2005：13）

多くの研究の共通項をまとめた要件のためか，抽象

度が高い定義ですが，重要な特徴として（1）「目標」

の共有はうたわれているが，答えや決まったゴール

が事前に設定されるわけではないこと，（2）仲間（ピ

ア）の成長への貢献が求められること，（3）学習資

源（リソース）の共有が推奨されること，（4）振り返

りの機会の重要性などがあげられています。

　また，秋田（2006）は，学習心理の観点から，協

同学習の特徴として以下の 4 点をあげています。

① 説明や質問を行なうことによる自身の理解深化

② 集団になることによって得る豊かな知識ベース

③  相手の反応等による，自己の思考のモニタリン

グ

④ 学習参加への動機づけ

①や②を促進するためにも，多様な背景のメンバー

でグループが構成されることは大切です。グループ

のメンバーの英語力がそろっていないと協同学習は

成立せず，一方的な指導や支援になると思われるか

もしれませんが，そんなことはありません。メン

バーの多様性はむしろ協同を促しますし，活動自体

の焦点は英語の知識の勉強ばかりではないからで

す。また，③や④に関係するのが，互恵的な支え合

いや対話の重要性です。相手に援助を求めたり，質

問できたりする関係をつくり，対話を通して互いの

学びを可視化することは協同学習には不可欠です。

4．英語授業の問題点

　コミュニケーションを教育目標とする外国語科で

すから，学習者同士の対話が授業に占める割合は他

教科にも増して高くてもよさそうですが，実際には，

学習者がまだ十分使えない英語（L2）が教室のコ

ミュニケーション手段であるため，英語の授業は学

習者同士の対話よりも教師主導の「問い－答え－評

価」パターンで進む非協同的授業がむしろまだ一般

的でしょう。社会科や理科の授業の方が，生徒たち

が真剣に協同学習の技法のひとつである「ジグソー

学習」に勤しんでいるように見えるのは，おそらく

「隣の芝生」ではないと思います。ただ，教室の座席

を「コの字型」にしてお互いが視線やことばを交わ

し，2・4 人グループで活動を頻繁に行う協同的な

活動の形態に，「リソースの共有」「ピアでの成長」「自

己の思考のモニタリング」など，3 節で述べた協同

学習の要件や特徴を活動のデザインにうまく取り込

むことができれば，対話に英語と日本語が混じり合

いつつ，最後は英語に舵を切りたい英語授業の特殊

事情の中でも十分に協同学習による学びの深化が可

能になります。
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たとえ黙って座っているだけに見える生徒であって

も十分に参加していることを観察，確認できるので

す。これは生徒の観察評価を行う教師にとって，と

てもありがたいことですし，生徒たち同士にとって

もお互いの気持ちを知ることができ，安心できるは

ずです。この場面では，生徒たちは日本語で話して

いましたが，英語で話し合う活動では，このような

リソースの活用によって，十分ではない英語での表

現力を補うことができます。英語授業では「英語表

現力と年齢相応の思考力の差が大きくて表現活動が

できない」という声を聞きますが，ジェイコブスほ

か（2005）などを参考に，ぜひ協同学習のグループ

活動を試してみてください。

　またこのクラスでは，教師のグループ活動への関

わり方の参考になる場面がありました。スピーチの

加筆修正をある程度すませた生徒（E さん）が「これ

でいいじゃない？」とやや中途半端に終えようとし

たとき，授業観察に来ていた方（T 先生）が，その

生徒に近づいてごく自然に話しかけました。しばら

くのやり取りのあと，さらに次のようなやり取りが

起こりました。

T：なんでこの文ひっくり返したのかなあ？

E：文のつなぎが悪いから。

T：その方がスムーズだと思ったんだ。

　 （短い間）

T：でもまだ悩んでるのはどうして？

E： つなぎことばを使いたいから。（電子辞書を使

いながら）then とか使える？

T 先生は，慎重に自然にアプローチし，「なんで？」

と理由を尋ねることで，生徒に思考を促す明確な意

図をもった発問を行っています。それに応じた E

さんは，「つなぎことばを使いたいから。」と自分の

考えを外化することで，then を挿入することを思

いつきます。このように，いったん思考が終わりに

向かった E さんが，T 先生の発話によって引き戻

され，「まだ悩んでいる」段階から先に進む様子は，

ときに停滞しがちなピア活動への介入の仕方の参考

になるかもしれません。

　ひとつの思考を生徒同士 3 人が協同してつなぐ

前事例での A さんによる「あれっ？　これ逆かな

5．協同学習の授業事例

　協同学習を目指した小中学校での英語授業実践を

観察する機会に最近何度か恵まれました。その中の

ひとつ，兵庫教育大学附属中学校の岡田真紀子先生

の中学 2 年生の授業では，生徒たちがスピーチ“My 

Hope, My Plan”のラフスケッチを持ち寄り，お

互いにアドバイスを求めながら，よりよいスピーチ

を作成するタスクに取り組んでいました。

　先生は 4 人グループ全員がひとつのスピーチに

ついて考えられる場をつくるため，A3 サイズの紙

にスピーチの骨格になる文を大きく書いてくる宿題

を与えました。そのプリントを一緒に見ながら，電

子辞書を使いつつ，アドバイスやアイディアを専用

の色ペンで書き込んでいく活動でした。グループご

とに取り組み方は様々でしたが，私が観察していた

グループではおおよそ以下のような展開になりまし

た。ある生徒（A さん）が自分のスピーチをグルー

プメンバーに見せます。すると，別の生徒（B さん）

がそれを音読し始め，他のメンバーはそれを聞いて

いました。

B：I want to be ....（ひと通り全文読む）

　 （日本語で意味を確認するやり取りが続く）

A：あれっ？　これ逆かなあ。

C：これとこれを逆にしよう。

B：それで，ここに because を入れて…。

このように文と文との結束を高めるために，文を並

び替えたり，つなぎことばを入れたりしてスピーチ

らしい構成へと改善していきました。1 分にも満た

ない短い間のやり取りでしたが，まるで 3 人が対

話によってひとりの思考プロセスをつくっていくか

のようでした。その間，発話することがなかった D

さんですが，A さんのスピーチが書かれたプリント

をしっかりと注視しており，それぞれのやり方で活

動に参加している様子を見てとることができました。

　協同学習はコミュニケーション力の育成を目標と

する外国語科に欠かせないと考える理由のひとつが

ここにあります。生徒たちのコミュニケーションの

様子や思考の過程が可視化（あるいは外化）された

リソース（プリント，ペン，辞書，言語）によって，
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あ。」という発話からは，わからない人が主導権を

とって質問できる水平な関係づくりができているこ

とがうかがえます。T 先生と E さんの関係は水平

ではありませんが，ときにはこの事例のように教師

が答えを与えるのではなく，うまく「足場かけ

（scaffolding）」していくことが必要でしょう。こ

のような水平関係の中で課題に取り組めることが創

造的でダイナミックな学び合いを生みだすというこ

とを理解し，「学び合い」より「教えたい」にならな

いようにと自戒して授業に臨みたいものです。

6． 教室のコミュニケーション構造を利
用する

　英語で表現する力が備わってきた学習者には，

ディスカッションなどを授業に組み込み，思考力・

表現力を鍛えますが，私が以前担当した大学 1 年

生は，まだ自分の意見を友人に英語で表現するのが

恥ずかしかったのか，つまらなかったのか，数分も

すると，とても流暢に話し合い，笑いも起こる状態

になっていました。つまり日本語で話していたわけ

です。

　「グループ活動は盛り上がるけれど，不真面目な

学生が英語より日本語を多く話して効果が薄い。」そ

う感じて一斉授業を支持する向きもありますが，私

の授業も「不真面目な学生」が日英語を混ぜて使う

場になりました。しかし，学生は実は真面目，誠実

に場の状況に対応していたからこそ日本語を話して

いたわけで，決して不真面目なのではありません。

グループ内だけで完結するような活動を続けていれ

ば，英語で話す必要が薄れてきます。そこであると

きから，ポスタープレゼンテーションなど，自分た

ちの活動の成果を示す「相手」をグループ外に設け，

他グループと交流させることで，グループ活動が「い

つの間にか日本語ばかり」という状態からの脱却を

試みました。上記のディスカッション活動では，ジ

グソー学習を応用し，4 人でディスカッションする

途中で，グループのうち 2 人が「記者」になりきって，

他グループの討論内容を「取材」したり，「営業担当」

になって，他グループに対し自分たちの討論内容の

「売り込み」をしたりといった時間を設け，ディス

カッション内容の活性化・深化を図るとともに，繰

り返しレポーティング，プレゼンテーションをする

ことで，表現力の向上も図りました。学生たちは真

面目に記者や営業の役を演じてくれました。

7．英語授業にもっと協同学習を

　学習指導要領を取り上げ，「読むこと」の対話性，

協同性を指摘していながら，ここまでの授業事例は

スピーチ，スピーキングでしたので，最後に「読む

こと」に戻って，英語教育に協同学習が不可欠だと

考える理由を述べてみたいと思います。

　読む活動においては，読むための題材・教材が，

生徒同士の協同を促す「リソース」になります。同

じ土俵（闘うわけではありませんが）があることは

重要です。会話活動の場合，互いの思考が見えない

（発話から理解，類推するしかない）ため，わかり

合うための負担が大きくなります。それを補うため

にもポスターや壁新聞を作り，「可視化」するわけで

すが，毎回そうするわけにもいきません。また，読

む題材が英語なので，仮に自分の考えや感想を表現

する際の言語が日本語になったとしても，英語の学

習量は確保できることも重要な点です。

　読む活動を通して，「自分の体験や考えなどに照

らして」「読み手として主体的に考え」「感想を述べ」

「賛否やその理由を示す」過程において，私たちが最

も他者との協同を必要とするのは，「主体」になると

ころです。相手がいなくては自らが主体になること

はできません。読む題材を対象に自らの主体性を意

識することもできますが，自己内対話によって主体

的な考えを外国語を通して生み出すことは困難で

す。協同学習がそれを可能にしてくれることは，こ

れまでの議論，特に秋田（2006）の①，③からも明

らかです。英語で思考し，表現する主体の獲得が英

語教育にも求められる以上，困難かもしれませんが，

協同学習を活用して教室を変えませんか。

【参考文献】
秋田喜代美（2006）『授業研究と談話分析』放送大学教育振興会．
ジョージ・ジェイコブスほか（2005）『先生のためのアイディア

ブック－協同学習の基本原則とテクニック』日本協同教育学会．
関田一彦・安永悟（2005）「協同学習の定義と関連用語の整理」『協

同と教育』1，10–16．
文部科学省（2008）『中学校学習指導要領解説外国語編』．
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（ 兵 庫 県 た つ の 市 立 龍 野 東 中 学 校 ）

西 川 　 恭

協同学習を取り入れたチャット・ライティング

1． ライティング活動に協同学習の要素を

　教室内の学習者一人ひとりがお互いの学びを支え

合い高め合う存在であるという協同学習の理念を

知ってから，これを自分の授業にも生かしたいと思

うようになり，まずライティング活動について考え

た。自分の授業実践の中で，最も取り組みの不足し

ている分野だと自覚していたからだ。

　中学生にとって，アルファベットに慣れ，文字と

音との関係を理解しながら英語を書くということ自

体大変難しいことだ。そのため「何度も書いて覚え

る」ことが英語学習の主な活動だと思いこんでいる

生徒も少なくない。それは教師の責任であって，私

自身も，基本的な文型や単語を覚えてから，その後

で創造的なライティング活動に進むべきだと認識し

ていた。自由英作文をさせても，内容よりも正確に

誤りを指摘することに集中していた。しかし，当然

ながら，これでは英語で書こうという意欲は生まれ

ない。書くことが全く楽しくないのである。

　そこで，心から書きたいと感じさせるために，協

同学習の要素を取り入れられないかと考えた。そし

て，今井裕之先生のゼミの先輩方の研究を参考に，

次の 2 点を組み入れた活動を実践した。

① 読み手を教師でなく，共に学ぶピアにする。

②  書く→読むという一方向の活動で終わらず，数

回のやり取りを続ける。

こうして，協同的学びを期待した，即興のライティ

ングによるやり取り，いわゆる「チャット・ライティ

ング」を実践した。

2．チャット・ライティングとは

　活動は 2 年生の 3 学期後半に行った。生徒たち

は 1 年時より「1 ページノート」と称する練習用ノー

トを持ち，1 日 1 ページ「何でもいいから英語を書

いて覚える」ことを課題としてきた。一方，クリエ

イティブなライティングは，ほぼ経験がなかった。

　チャット・ライティングは，3 人のグループで行

い，パソコン上のチャットのような即興的なやり取

りを，英語を書くことで行う。まず，1 つのテーマ

について，全員が自分の考えを書く。次に，下図の

ように，生徒 A は自分の書いたものを生徒 C に送

ると同時に，生徒 B が書いた英語を受け取る。A

はそれを読んで感想やコメントを書き，B に送り返

す。同時に，C からは自分の英語に対するコメント

を受け取る。1 回のターン（書く時間）は 5 分で区

切り，最後まで書ききれていなくても次に進む。や

り取りは 1 テーマにつき 3 往復行った。

＜図＞

＜テーマ例＞

1.  If you can get one thing, what will you 

get?

2.  If you can throw one thing away, what 

will you throw away?

3.  If you can change one thing, what will 

you change?

N
I
S
H
I
K
A
W
A
 
K
Y
O

生徒 A

生徒 B 生徒 C
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